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	tb_versione: 1.1
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	tb_denominazione_ins_ita: Inglese
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	tb_nome_resp_mod: 
	tb_cognome_resp_mod: 
	tb_denominazione_mod_ita: Stefania
	tb_denominazione_mod_eng: Cavagnoli
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI: Lo studente dovrà essere in grado di conoscere le regole fondamentali della grammatica inglese e leggere e comprendere un lavoro scientifico di nursing in inglese.Lo studente dovrà essere in grado di:CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: •Conoscere le regole grammaticali fondamentali ed i principali vocaboli in riferimento al nursing ed all'inglese scientifico. CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:Applicare le conoscenze acquisite nell'elaborazione di un testo scientificoAUTONOMIA DI GIUDIZIO: /ABILITÀ COMUNICATIVE:/CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:Tradurre dall'italiano all'inglese un progetto di ricerca.
	tb_obiettivi_eng: LEARNING OBJECTIVES: The student must be able to know the basic rules of English grammar and read and understand a scientific work of nursing in English.The student must be able to:KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:• Know the basic grammatical rules and the main words in reference to nursing and scientific English.ABILITY TO APPLY KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:Apply the knowledge acquired in the development of a scientific textAUTONOMY OF JUDGMENT:/COMMUNICATION SKILLS:/LEARNING ABILITY:Translate a research project from Italian to English.
	tb_prerequisiti_ita: Superamento di almeno 2/3 del test iniziale somministrato dall'insegnante sul programma comunicato annualmente agli studenti. Se l'esito del test di valutazione è negativo, lo studente dovrà recuperare il debito formativo per approfondire una specifica dispensa da parte dell'insegnante.
	tb_prerequisiti_eng: Successful completion of at least 2/3 of the initial test administered by the teacher on the program annually communicated to students. If the result of the evaluation test is negative, the student will have to recover the formative debt to deepen a specific dispensation from the teacher.
	tb_programma_ita: • Ripasso delle regole principali della grammatica inglese.• Lettura e traduzione di diversi articoli scientifici di interesse attuale per il nursing.
	tb_programma_eng: • Review of the main rules of English grammar.• Reading and translation of various scientific articles of current interest for nursing.
	cb_prova scritta: Yes
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Yes
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: Esame scritto e/o orale, valutazione in itinere 
	tb_mod_verifica_eng: Written and / or oral examination, ongoing evaluation
	tb_testi_ita: Pubblicare nella Letteratura Scientifica Internazionale, a cura di Loredana Sasso e Giuseppe Aleo. Casa Ed. McGraw-HillGrammatica: English for Nurses and Healthcare Providers, Casa Ed. Ambrosiana – (comprensivo di CD-Rom).Dizionario enciclopedico di Medicina a cura di Luigi Chiampo. Ed. Zanichelli.Oxford Dictionary of Nursing. Oxford University Press.Current Contents Connect ®
	tb_testi_eng: Publish in International Scientific Literature, edited by Loredana Sasso and Giuseppe Aleo. McGraw-Hill EdGrammar: English for Nurses and Healthcare Providers, Casa Ed. Ambrosiana - (including CD-Rom).Encyclopedic Dictionary of Medicine by Luigi Chiampo. Ed. Zanichelli.Oxford Dictionary of Nursing. Oxford University Press.Current Contents Connect ®
	tb_biblio_ita: Pubblicare nella Letteratura Scientifica Internazionale, a cura di Loredana Sasso e Giuseppe Aleo. Casa Ed. McGraw-HillGrammatica: English for Nurses and Healthcare Providers, Casa Ed. Ambrosiana – (comprensivo di CD-Rom).Dizionario enciclopedico di Medicina a cura di Luigi Chiampo. Ed. Zanichelli.Oxford Dictionary of Nursing. Oxford University Press.Current Contents Connect ®
	tb_biblio_eng: Publish in International Scientific Literature, edited by Loredana Sasso and Giuseppe Aleo. McGraw-Hill EdGrammar: English for Nurses and Healthcare Providers, Casa Ed. Ambrosiana - (including CD-Rom).Encyclopedic Dictionary of Medicine by Luigi Chiampo. Ed. Zanichelli.Oxford Dictionary of Nursing. Oxford University Press.Current Contents Connect ®
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	tb_mod_frequenza_eng: Minimum 19 hours of attendance.


